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DODATOK & 2 k ZMLUVE
O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
&. 405/2017-2060-2200-D514

uzavrety podl'a § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov,
podla § 25 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych
a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a podla
§ 20 ods. 2 zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni

niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Dodatok*) medzi:

Poskytovatel'om
nazov: Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky
sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava
ICO: 00 164 381

(d’alej ako ,,Riadiaci organ® alebo ,,RO*)

V zastupeni

nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
sidlo: Mlynskeé nivy 44/a, 827 15 Bratislava

ICO: 00 686 832

konajuci: Ing. Peter Ziga, PhD., minister

Vv zastapeni Ing. Martin Huska na zéklade poverenia z 8. decembra 2017

(d’alej ako ,,Sprostredkovatel'sky organ‘ alebo ,,SO%)

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti tloh riadiaceho organu
pre operacny program Vyskum a inovacie sprostredkovatel’skym organom ¢. 136/2015-2050-
1200 zo dia 17. augusta 2015 v platnom zneni

(d’alej ako ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om
Nazov: METAL STEEL INDUSTRY, spol.sr. 0.
sidlo: Mjr. Archipova 230, 026 01 Vy$ny Kubin
ICO: 36390101
konajuci: Ing. DusSan Kral¢ak, splnomocnena osoba opravnena konat v mene

splnomocnitel’a na zédklade plnomocenstva zo dia 16.11.2017

(d’alej ako ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tohto Dodatku oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)
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PREAMBULA

(A) Poskytovatel’ a Prijimatel’ uzatvorili dna 18.12.2017 Zmluvu o0 poskytnuti nenavratné¢ho

finan¢ného prispevku ¢. 405/2017-2060-2200-D514 v zneni dodatku ¢. 1 zo dna 16.01.2019
(dalej len ,Zmluva o poskytnuti NFP*), ktorej predmetom bolo spolufinancovanie
Prijimatel'om realizovaného projektu s nazvom: Inovacia produkéného procesu v spolo¢nosti
METAL STEEL INDUSTRY, spol. s r.0., kod ITMS2014+ projektu: 313031D514 (d’alej len
,»Projekt®).

(B) Zmluvné strany sa v zmysle ¢lanku 6 zmluvy ,,ZMENA ZMLUVY* dohodli na nasledovnych

zmenach Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st predmetom tohto Dodatku v ¢lanku I. Zmluvné
strany sa dohodli aj na d’al$ich stvisiacich tipravach svojho vztahu uvedenych v ¢lanku Il. a 111.
tohto Dodatku.

CLANOK 1. PREDMET DODATKU

1.

V kontaktnych udajoch prijimatela sa sidlo vypusta a nahradza nasledovnym znenim:
»Mjr. Archipova 230, 026 01 Vys$ny Kubin®

Clanok 2 odsek 2.6 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim: )
,,NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU, v dosledku
¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené:
a) Vsulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 30 Nariadenia
966/2012,
b) hospodarne, efektivne, ucinne a ucelne,
c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 Zakona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel’ je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podla pism. a) az c) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu
a vélenit’ ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel' vykonava v suvislosti s Projektom
od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného
obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou administrativnej finanénej
kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, az do uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pism. a) az ¢) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.*

Clanok 3 odsek 3.1 zmluvy sa nahridza nasledovnym znenim:
,Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuja sumu 195 000,00 EUR
(slovom: stodevitdesiatpat'tisic eur),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky .97 500,00 EUR (slovom:
devit'desiatsedemtisicpét’sto eur), Co predstavuje 50 % z Celkovych opravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, ze:

(i) ma zabezpefené zdroje financovania Projektu vo vyske 50 % (slovom: pétdesiat
percent),_co predstavuje sumu 97 500,00 EUR (slovom: devétdesiatsedemtisicpét’sto
eur) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1
pism. b) tohto ¢lanku zmluvy a

(if) neuplatiuje sa,

(i) zabezpeci zdroje financovania na thradu vsetkych Neopravnenych vydavkov na
Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit Projektu a buda
nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Clanok 4 odsek 4.5 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP
za doruceny diiom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doSlo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoznosti dorucenia takéhoto navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly,
tieto sa povazuju pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucené uplynutim troch kalendarnych
dni od netspesného dorucenia navrhu cCiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
Prijimatel'ovi v stlade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek 6 Zakona
0 finanénej kontrole a audite. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze navrh Ciastkovej spravy z
kontroly/navrh spravy z kontroly je doruc¢ovany doporucenou zasielkou s doru¢enkou s uréenou
uloznou (odbernou) lehotou 5 kalendarnych dni.*

Clanok 5 odsek 5.1 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,.Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebeZne pocas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu v sulade s Harmonogramom finanénej realizacie Projektu. Ziadost o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zagati realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu
je Prijimatel’ povinny predlozit’ v lehotach stanovenych v Prirucke pre Prijimatel’a. Prijimatel berie
na vedomie, 7e v pripade nepredloZenia Ziadosti o platbu (refundacia alebo poskytnutie
predfinancovania) v stanovenej prislusnej lehote vznikd Poskytovatelovi pravo na urcenie Casti
alebo celych Opravnenych vydavkov, na ktoré sa vzt'ahuje nesplnenie povinnosti Prijimatel’a podl'a
predchadzajucej vety, za Neopravnené vydavky v zmysle pravidiel uvedenych v Prirucke pre
Prijimatela. Ziadost' o platbu (s priznakom zaveretna) Prijimatel’ predlozi najneskér do troch
mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu. V pripade ak k Ukonceniu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’
je povinny predlozit' Ziadost o platbu (s priznakom zavereénd) najneskor do 3 mesiacov od
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.*

Clanok 5 odsek 5.9 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»Zmluvné strany beri na vedomie, ze aspon ¢ast’” Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspon
cast’ Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom uveru poskytnutého Financujiicou
institaciou: VUB Leasing, a. . na zaklade zmluvy o uvere ¢. LZL/19/10144 zo dita 7.5.2019 v zneni
Dodatku ¢.1 Zmluva o tvere ¢. LZL/19/10144 zo dna 17.6.2019.

Clanok 6 odsek 6.2 pismeno ¢) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,,Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pism. a) az d) a f) az h) tohto odseku
tohto ¢lanku zmluvy, si vyznamnej$imi zmenami (d’alej aj ako ,,vyznamnejsie zmeny*), a tieto je
mozné vykonat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného
a vzostupne o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy 0 poskytnuti NFP
o vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost’ Prijimatel’a o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora
podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel'. Zmluva o poskytnuti
NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny podat’ ziadost’ 0 zmenu aj
po uskutocneni vyznamnejSej zmeny (tzv. ex post vyznamnejSie zmeny podla ods. 6.10 tohto
¢lanku) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej vyznamnej$ej zmeny
(tzv. ex ante vyznamnejsie zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢lanku). Vyznamnej$ou zmenou sa rozumie
aj vyznamne;j$ia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.
Na takito vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajice sa schvélenia takejto
zmeny podl'a tohto pismena e¢) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, priCom pri schvaleni takejto
zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.*

V ¢lanku 6 odseku 6.2 zmluvy sa dopliia pismeno h) s nasledovnym znenim:
,Iné zmeny iniciované zo strany Poskytovatel’a podl'a ods. 6.13 alebo 6.17 tohto ¢lanku zmluvy.*

Clanok 6 odsek 6.18 pismeno c) a d) zmluvy sa nahradzaju nasledovnym znenim:

»C) pri vyznamnejSej zmene, na ktora sa vztahuje ods. 6.3 tohto ¢lanku zmluvy (ex ante
vyznamnejSia zmena), V deil predloZenia ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel'a Poskytovatel'ovi,
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10.

11.

12.

13.

ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi defi vyplyvajtci z Poskytovatel'ovho schvalenia Ziadosti
0 zmenu,

d) pri vyznamnej$ej zmene, na ktord sa vztahuje ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy (ex post
vyznamnejs$ia zmena), V den, kedy vyznamnejSia zmena nastala, ak bola zmena schvalena, alebo
V neskorsi deni vplyvajuci z Poskytovatelovho schvalenia ziadosti o zmenu*

V ¢lanku 1 odseku 3 Vseobecnych zmluvnych podmienok zmluvy sa nahradza definicia Okolnost’
vylucujuca zodpovednost’ alebo OVZ nasledovnym znenim:

»prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v
splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, ze by Zmluvna strana tito prekazku
alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tato prekazku
predvidala. Uginky Okolnosti vylu¢ujucej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou st tieto u¢inky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylucuje prekazka,
ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’ je OVZ, sa pouzije
ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatara k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zaviazku po
urcitlh dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom od
dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’ dlznika zanikne, s oh'adom na
to, ze dodatocnd nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie do¢asny charakter,

(if) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt’ nezavisla od vole Zmluvnej strany, ktora
vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat taka povahu, ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu na
to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze Zmluvna strana
by mohla tuto prekazku odvratit’ alebo prekonat, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky
v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost’, ktori mozno povazovat’ za preukazani, ak Zmluvna strana nemohla pri
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze k takejto prekazke dojde, priCom sa
predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce z Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU
su alebo maju byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaji z Pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU.

Priloha ¢. 2 zmluvy sa nahradza novym znenim, ktoré tvori prilohu ¢. 1 tohto Dodatku ako jeho
neoddeliteln’ sucast’.

Priloha ¢. 3 zmluvy sa nahradza novym znenim, ktoré tvori prilohu ¢. 2 tohto Dodatku ako jeho
neoddelitelnt1 sucast’.

Priloha ¢. 4 zmluvy sa nahradza novym znenim, ktoré tvori prilohu ¢. 3 tohto Dodatku ako jeho
neoddelitelnt1 sucast’.

CLANOK II. OSTATNE USTANOVENIA

1.

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie st tymto Dodatkom dotknuté, svoj obsah
nemenia, zostavaju zachované a uc¢inné v doterajSom zneni.
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2. Na pojmy, skratky a definicie pouzité vtomto Dodatku sa vztahuju ustanovenia a vykladové
pravidla uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP, pokial’ z ¢lanku I. tohto Dodatku nevyplyva inak.

3. Pravne G¢inky zmien uvedenych v ¢lanku I. tohto Dodatku sa riadia ¢lankom 6 0ds. 6.18 zmluvy.
Ustanovenie ¢lanku 6 ods. 6.15 zmluvy tym nie je dotknuté.

CLANOK III. ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Tento Dodatok je uzatvoreny diiom neskorSicho podpisu obidvoch Zmluvnych stran a uéinnost’
nadobida v stlade s § 47a Obcianskeho zakonnika kalendarnym dnom nasledujucim po
kalendarnom dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmluv. Ak Poskytovatel’
aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov, je rozhodujuce zverejnenie tohto Dodatku Poskytovatelom. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze prvé zverejnenie tohto Dodatku zabezpeci Poskytovatel’ a o datume jeho zverejnenia
informuje Prijimatela.

2. Tento Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pricom po uzavreti tohto Dodatku dostane
Prijimatel’ 2 rovnopisy a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

3. Tento Dodatok je neoddelitel'nou stiastou Zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text tohto Dodatku ddsledne precitali, jeho obsahu a pravnym
ucinkom z neho vyplyvajicim porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostato¢ne slobodné, jasné,
urcité a zrozumitel'né, nepodpisali tento Dodatok v nudzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujlce osoby st opravnené k podpisu tohto Dodatku a na znak stihlasu ho podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Predmet Podpory NFP
Priloha ¢. 2 Rozpocet projektu
Priloha ¢. 3 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania

Za Poskytovatel’a, v Bratislave, dna:

Podpis: ..o,

Ing. Martin Huska, generalny riaditel’ SSF EU

Za Prijimatel’a, vo VySnom Kubine, dia:

POdPIS: .o
Ing. DuSan Kral¢ak, splnomocnena osoba
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